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INTRODUCTORY NOTE

Paur DE LAGARDE under his former name of Boetticher,
in 1852, edited the Acts of the Apostles from four MSS,
of which Curzon 124 (called by him Curetoniani) and
Tattam’s (now Oriental 424) had been collated by Schwartze :
the other two in the Paris Library (now 65 and 66) were
collated by himself. In the same year he published the
Catholic and Pauline Epistles, using the two Paris MSS, of
the Acts, which also contained the Catholic Epistles, and
another Paris MS. containing those of S. Paul. Besides
these he had the collations of the Curzon and Tattam MSS.,
and further a MS, divided into two volumes of the Berlin
Library for the Epistles of S. Paul. These two volumes,
however, did not contain the Epistles to the Galatians, Ephe-
sians, and Philippians, but he was able to use a copy of
the Ephesians and Philippians which had been made by
Theodore Petraeus, of Leyden, from a MS. now at Copenhagen.
This has been found to contain the Epistle to the Galatians,
not copied by Petraeus (1660), and with the other two
volumes formed originally one codex. Thus Lagarde worked
from four MSS. for the Acts, four for the Catholic, and four
for the Epistles of S. Paul. To his critical text he gave
very few variants, on the average not more than a single
line of apparatus.

Wilkins, who had already published the whole New Testa-
ment in 1716, constructed his text from the three Bodleian
MSS., two in Paris, and two in the Vatican. None of those
in Paris or Rome can be identified with certainty. The Acts
and all the Epistles were contained by one in Paris and two
in Rome, and one of these last was dated A.M. 1220 (1504).
This may have been Vatican 15, though Wilkins styles it
Nt 5. To one of the Paris MSS. he ascribes the number
331, saying that it contained the Epistles of S. Paul, but the



viii INTRODUCTORY NOTE.

MS. in which that number is now seen has the Acts and
Catholic Epistles also. As for the Apocalypse he mentions
one MS. at the Vatican bearing the early date A.m. 896
(1180). Neither of the Apocalypse MSS. at the Vatican are
dated, and both appear to be of the fourteenth rather than the
twelfth century, to which may belong the Petersburg codex.
Wilkins only gave a few variants in his introduction.

Tattam edited the whole New Testament for the Society
for the Promotion of Christian Knowledge, but the MSS.
which he used were not described, and he gave no variant
readings or notes of any kind.

The present edition depends upon thirty-four MSS,, in-
cluding in this number three lectionaries already used in
the Gospels, and counting a few fragments in the British
Museum as one MS. Of this number nineteen contain the
Pauline Epistles, thirteen the Catholic Epistles, thirteen
the Acts, and eleven the Apocalypse. All have been care-
fully collated by the editor except one, of which only the
Epistles to the Romans and 1 Corinthians were collated. In
this somewhat arduous work he was much helped and en-
couraged by the kindness received from librarians: and to the
names already mentioned in the Preface to vol. i, he wishes
gratefully to add those of Dr. Ehrle, of the Vatican, and
Kommus (Hégoumenos) Salib of Dayr al Muharrak, who
kindly entertained him at his monastery for thirteen days.
Several more MSS. of recent date have been seen in Egypt,
but in Rome or Petersburg there seem to be no others.

Though Lagarde worked with scanty material, and ex-
pressed to the editor at Gottingen his regret that he had
not examined all the MSS. of S. Paul in Paris, yet Tischen-
dorf was able to obtain from his scholarly edition a suffi-
ciently correct estimate of the Bobairic (cop) readings;
and while a more thorough investigation has revealed an
interesting variety among the MSS., and thrown some light
on the bistory of the Version, it will not seriously affect the
evidence which the Version affords for criticism of the Greek
text.

In the Acts of the Apostles, where such evidence is more
particularly desired, the Bohairic MSS. are nearly always
unanimous in support of the text of Westcotl and Hort, as
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already set forth in Dr. Sanday’s Appendiz to the Greek
Testament. MSS. T and O occasionally exhibit Saidie
influence, which is not surprising, since I' was collated in the
Said itself, near Assiout, and O has & colophon referring to
an exemplar in that province. F id perhaps more strongly
coloured by the dialect of Upper Egypt, though it has no
documentary connection with the Said.

TEXT.

The text of British Museum Oriental 424, formerly in
the possession of Tattam, has been given without alteration
ag far as possible for the Epistles and Acts; being almost the
earliest dated MS., and containing a colophon which declares
that it was copied from a very accurate exemplar of the
preceding century, probably the continuation of the Gospels
MS. H,. According to the rule of the Coptic Church, which
reads the Apostle, i.e. S. Paul, the Catholie, i.e. the Catholic
Epistles, and the Acts in this order, the MSS. always begin
with the Epistles of S. Paul, upon which the Catholic Epistles
and Acts follow in regular succession, and this order has been
kept in the text. The Apocalypse is edited from the inter-
esting Curzon MS,, the earliest dated of that book.

TRANSLATION.

In the translation only one important change has been
made. Contrary to the method employed in the Gospels, all
words in italics represent Greek words used in the Coptie.
The word is usually, but not quite always, the same Greek
word in some known text. A few common conjunctions are
not in italies, and further the italics must not be regarded as
necessarily implying that the whole of the word is Greek,
but only the Greek part of a word which may have Coptic
formatives. Regardless of style the conjunction A€ is always
translated ‘but,” and when &AA&. is used an & follows ‘but’
in brackets. The word ‘Greek’ itself when translating
O¥€IMIM should have been printed in italics, though its
Saidic form figures in Professor Steindorff’s glossary among
Coptic words and is rendered ‘Ionier.



Ay

X INTRODUCTORY NOTE.

The same arrangement has been used corresponding strictly
to the verse divisions of the MS., occasionally interfering
with the sense. Sometimes a rather false appearance of
paragraphs has been given when only a verse-beginning
occurs, All proper names in the Acts are transliterated.

CRITICAL APPARATUS.

One slight alteration will be found in the apparatus where
a sign of interrogation has been often placed when comparison
with -the Greek order of words is indicated, such com-
parison being nearly always very precarious.

Though the Apocalypse is found in two MSS. with other
books, it usually forms a book by itself, and the MSS. of it
have been classified separately. The texts of Lagarde and
Tattam are marked by Ls and T

DESCRIPTION OF THE MANUSCRIPTS.

All the following MSS., except C, were collated throughout by the editor
in 1898-1900.

1. A, (Lagarde t) Paul (Heb., Tim.), Cath., Acts; Copt.-Arab., London
Brit. Mus. Oriental 424 (Greg. 4), imperfect (the volume is bound in two
parts, 1° [Rom.-Col.] of which the latter half is injured and patched,
much of the text being lost; 2° 1 Thess. to end, in nearly perfect con-
dition of text, less cut than 1°), A.D. 1307, A, Mart. 26 Babah 1024,
paper, foll. 217 (+4), coll. 2, 1. 33, 1° 25.1 x 17.8 cm., text 21 x 14.3 cm.,
2° 26 x 19 cm,, text 2I x 14 cm.; writing by the same hand as Hgevw;
punctuation, rough red = <; 1. c. three lines of text or more, yellow,
red, and white, the letter "[’ very much proionged; s. ¢. red for ch. small,
and black reddened; ch. great marked by two red lines of text and
small black uncials, ch. small by larger red uncials; foliated on verso
with uncials, signed with Ar. name of ep. &e.; quire ending &ec.
I OCW(OCH) KE 06C (¥C ©C) with usual ornament ; orn. scarcely
any except yellow spaces and headpieces, which probably represent the
gold ground of painting in Gabriel’s MS. the exemplar.

Text practically the same as Ay, usually agreeing also with E,, has
a few glosses, contemporary corrector marks with red circles letters to
be omitted ; marginal references to quotations in red Arabic, quotations
pointed in the Acts.
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Bound in recent purple morocco, the cover has inside ‘OR. rz. Ah.,’ 4,
the first (recent) page OR. 424 ‘ Bt at Dean Tattam’s sale 16 June, 1868.’
fol. 1 (restored) watermark P P ‘Rev H Tattam D D,’ fol. 2 (rest.)
w.m. three crescents and W<, list of epp. of 1°.

P- 3% ep. Rom, begins with yellow hp. enclosing label with red Arabic
‘ The epistles of Bilus the apostle’; below is C¥I ©EW red Coptic
inscr. with Ar, ‘The first epistle to the people of Rome’; one line of large
red ornamented letters, one line of black between two lines of red archaic
letters. p. 26® subscr. in red letters, narrow yellow hp., C. inscr. and
Ar. ‘The first ep. of Corinth and it is the second,’ one line of tall red
and two of ordinary red letters ; thus also for 2 Cor. p. 49%, Gal. p. 64,
Eph. p.72%; p. 802 ep. Philip. three lines of ordinary red letters. fol. g1
(rest.) w.m. three crescents, list of epp. of 2° pp. 922, 978, 99", 117%, 1239,
12%8, 1 and 2 Thess., Heb., 1 and 2 Tim., Titus, Philem. begin as ep. Col.
P. 129° ep. Philem. ends with blk. subscr. lengthwise in margin, and original
collation note for Coptic and Arabic. p. 130 epp. Paul end with general
subscription in tall black archaic letters.

Then follows black Arabic statement: ., swaidl blu)l 33a ._,.z(
Logy Wil Joladl oIl la2? s o s o),s wied Ll bS5 ased
Gkl kit Loa Joaall sl iy (sagendly gl syten i
losumas § g2 3 sgil 81 Jy Guand URLS o e u\fﬂ, Jye Ll
SV AN el syl el gt b e Tpey T
WL 0155 5 el ol gmy ledl ool ot gl 2 STa o el
Jed G gl wle asty gyt y st i WS oo 2 G S
Sl wsy b v oy JBy  uE ol y gy e 1 Jldsy
SR N W R I VR V) IO Ry ey 2 WA
Oile beal ey napl y Gl sl ml ) g0 g S

@Jw&gb@,c‘myﬂ\@,eu

‘These holy Epistles were written from a copy in which it was
recorded that it was a careful copy copied from another, in the hand-
writing of the eminent father Anba Yuhanna bishop of Samanid,
called El Samaniidy ; and the copy from which the former was made was
in the writing of Patriarch Anba Gabryal (III, 1268-12%1), and at the
time of the writing of it he waa a priest, and he said that he (G.) exerted
himself in writing and correcting it in Coptic and Arabic according to
what human skill attained. And he who provided for the work was the
Ohristian Archon al Nashii Abu Shakir ben al Sany the monk, ben al
Muhaddhib, and he was the son of Al Rishah; and he recorded that the
completion of it was on the tenth of Kihak in the year 966 of the
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A; Martyrs, corresponding to the beginning of the month Ramadin of the
year 649 of the Hijrah. And the humble servant and sinner Yinas, who
is named Abu Sa'id ben Said al Dar ibn Abu al Fadl the Christian, copied
this (copy) for himself with writing of his hand, and it was finished on the
day of the sabbath the gth of Babah in the year 1024, corresponding to the
seventh of the second Rabi‘a of the year 707 of the Hanafiyan Hijrah.’

p. 131* (restored) * Written in the 8th centY of the Coptic Chuarch.’
p. 131° list of Cath. epp. and Acts.

p. 132* vacant except quire beginning, P vacant but painted yellow

with black-lined border, probably representing a picture in the exemplar,
ef. Hg"v.

Ep. James begins as ep. Rom. with beadpiece and red Arabic ‘ The
Katdlikiin,” one large ornamented and two lines of ordinary ved letters.
Subscr. as before red. Thus also for ep. 1 Peter p. 139%, ep. 2 Peter
P. 145°, ep. 1 John p. 149%, ep. 2 John p. 155°, ep. 3 John p. 156°, ep.
Jude p. 1878, Thus also the rest, with three lines of ordinary red letters.
After subscription of Jude K2 OOMKH €TUCTAR T €I IPHIR
TW KW C‘T!DC Zﬁ‘_ K€ AT in large black archaic without
translation.

After fol. 158 is an unnumbered fol. restored with w.m. P P. Then
P. 159% Acts begins as epp. Rom. and James with u'“Sj.m ‘The Praxis’
on label of yellow headpiece, one line of large ornamented red and three
of ordinary red letters.

p. 21%7% after tall black archaic letters of subscr. is black Arabic statement
&S“"“ K ISR A CTRE 20 N P R g K
\é»).s).g..l\ Uimu)bahs’wwua@\p\
WW;L@A}\@W@M\ ') J\")ij&u\m)}\d)
S Gl el 8 Teada S50 gal o ezl ol S5y U
C““““"UL“ J@,..l,_,&)\b&...nw\»c.a)u)u)mmwue
U)UJ r).” é PR TS €) oo @\nl\ u\g ;chn wlazey y9m)ly
sl lagtld u’)*‘) mly il e 0l et e pyaally el et
Les hn‘.uu}s‘@u wle @ @my?\@)u‘cyﬁ\ weolud]
Jadl gl PSSR RV QECVWRY Jﬁ&ﬂﬁ‘g\ﬂ&lﬂ‘é‘_‘“ 3 b i wsed
t.\..a.’ ol L Ly o ot w33 wliles iy Jla gay et
Jll 5l gy aze f...u EWNI R TCI TLU R Y SR

o el ) WY sl £y ,n oIy W a Ll
A J’J’
il by
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‘ Was completed the book of the Catholic epistles and the Acts; and Ay
it is recorded in the copied copy, that (the said) copy was copied from
a correct copy in the handwriting of Jirjah ben Saksik the celebrated
copyist, and that the writer of his copy was the miserable among the
monks Gabrydl; and he said that he (G.) exerted himself in correcting
it in Arabic and Coptic with a very thorough revision; and he recorded
that the provider for the work was the Shaykh al Nash@i the before-
mentioned ; and the end of the work was on the tenth of Kihak in the
year 966 of the Martyrs, corresponding to the beginning of Ramadan in
the year 647 of the Hijrah. And the end of copying this copy was on
the blessed fifth day, twenty-eighth of Babah in the year 1024 of the
Martyrs, corresponding to the twenty-sizth of Rabi'a II of the year 707
of the Hanafiyan Hijrah. It belongs to what be copied for himself with
writing of his hand, the humble servant and sinner Abu Sa‘id ben Said
al Dar ben Abu al Fadl the Christian; and he prays and makes many
prostrations at the feet of him who reads in it, that he would correct
its defect and think of him for mercy and pardon before the Lord at his
coming to judge the world; and adoration and glory be to the Father
and the Son and the Holy Spirit for ever and ever. Amen.

It was collated in Arabic and Coptic.’

p. 218% ‘217 folios Mar, 1870 G G ex? F W.” One recent binding fol.
ends the volume.

2. Aj; Paul (Philemoan, Heb.), Cath., Acts; Copi.-Arab. [London Brit, A,

Mus.], Curzon! 125 (Greg. 7), perfect, some pages overlaid with paper.
A.D. 1794, A. Mart. 1510, paper very fine, foll. 276 ( +2), coll. 2, 1. 31, 32,
22.4 x 16 cm., text 15.3x 11,3 cm., writing in close lines, irregular, but
the text carefully copied from Gabriel’s copy a.p. 1250, A, Mart. 966 ;
punctuation, small red < and <-; 1 c. more than three lines, red and
white ; s, c. red for ch. and elsewhere black reddened; ch. great marked
by one line of red letters, but not numbered; ch. small red uncials:
foliated on verso with uncials not signed, except quire ending &c.
ornt. TRC ornt. “ﬁ- ornt., ornt. “€C ornt. ©C ornt., afterwarde no orna-
ments ; at p. 80® SCEPE ME 22&Pp1&, TEPoartu eoracoc
‘ Hail to thee Mary, the beautiful dove,’ ©°F occurs twice and HC once
for ©C and the twentieth quire beging TIYRPA ﬁfb’f ‘the son of God.’
References to quotations occur sometimes in uncials, sometimes Arabic.
Orn. p. 3° has two medallions and two rectangular spaces with drawings of

! Curzon is equivalent to ‘ Parham ’ in the description of MSS, Evv.
vol. i, pp. cv, cvi.
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A, Christ and S. Mary, the Conversion of Saul and S. Paul? writing, sug-
gestive of pictures in Gabriel’s copy and leaving cruciform space.
Fol. 164 bas drawing of four figures of the writers of the Catholic
epistles beneath an arch from which hang seven lamps; a smaller side
arch has another lamp with one more above it. Rough arabesque orna-
ment also occurs with grotesque figures of dragons, birds, and other
animels. Epp. Paul, Cath., and Acts have elaborate first pages of coarse
colour ; the usual headpiece is a narrow band of interlacing work.
Ep. Heb. has three arches. In the three-arched headpiece at beginning
of ep. Rom. is a yellow Arabic inscription on white label, ‘The book of the
epistles of the words (Jy3 ye) of our master (l.'..}:_») Biilus,” Under the
arches is the inscription IPOC PLILREOC &., to which are added
the words which appear in other MSS. as subscription, though without
notice of the stichoi and chapters which will be found at the beginning
of the other epistles in A,.

Bound in native red leather the cover inside has R. Curzon Parham ;
on the first original fol. is written, ‘The Acts of the Apostles and the
Epistles in Coptic and Arabic.’ On the fourth is the cross &c., which
forms frontispiece to ep. Rom.

p. 4* ep. Rom. begins with one large ornamented line of blue letters
reddened, one tall line of red, one tall yellow, one tall black reddened,
and one line of red ordinary letters. For the rest of Paul, Peter, Jobn,
and Jude one large blue line and two or three ordinary lines of red
letters mark the beginning of the epistles. Ep. James being the first
Catholic ep. begins with one very large yellow line, one large blue
reddened, one large yellow, one large red blackened, and one ordinary line
of red letters.

pp- 39% 40° have red and blue lines enclosing the columns (Rom.
xvi, 7-21).

P. 40° ep. Rom. ends TIPOC PUIRREOC, and Arabic ‘Finished is (the)
epistle of Rome in peace, and follows it (s)hg) the first epistle of Corinth.”

p- 67° ep. 1 Cor. ends with Arabic ‘ Completed is the first epistle of
Corinth in peace of the Lord. Amen.” Then in rhyming verse:

B NER A {J Ll 13 g)G b

X5 ‘Jﬁ’ U"U‘ L} wdery r‘ Llal w)&lﬁj S3 @)
‘O reader of this line, do not associate with anyone at all. I went about
the country, and I associated with the people of it : and I found among

men not any good at all.’ i..\.‘.“ §leb ) i)lia \)ﬁﬂ L}‘:l;))\ AN
‘,,,L: 2 3 ‘,S}(.'u_ C"““’ ‘ With spiritual love remember the misery and
impurity; of the copyist, and Christ will remember you in Jerusalem.’
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Ly Wall @l

s Wkl e b

328 s o o izl Joe Lidl
‘Leave the world and awake. What is on the world is small, The
world is like the ship in which all on board were drowned.’ Then in
red letters & Pidare¥i NOT NekBuwk WA MWHP! 2pLxi-
:)(:&.}O\ Den TEYLLETO¥PO ﬁene& A2 HIT ‘Remember,
Lord, thy servant John the son of Michaél in thine (lit. his) eternal
kingdom. Amén. elL;.:.: Lalya g"‘" o, rﬁb Ladl e dlels
|PS FERVEN 373 .rgl\ Lo "Free thyself from the world and its pein,
and leave the form of its vanity. Be quit of the rest of the pain and

thou shalt go away from it innocent.’

p- 83 ep. 2 Cor. ends ‘Finished and completed is the second epistle
of Corinth, being the third of the epistles, in peace of the Lord. Amen.
And follows it the epistle of Galatia.’

p- 92 ep. Gal. ends ‘Completed is the epistle of Galatia, being the
fourth. And follows it the epistle of Ephesus.’

p. 101® ep. Eph. ends ‘Completed is the epistle of Ephesus in
peace &c.’

p. 108 ep. Philip. ends ‘ Completed is the epistle of Filibis, being the
sixth of the epistles, in peace &c, And follows it the epistle of Kilasays.’

p. 115% ep. Col. ends ‘ Completed is the epistle of Kiilasays, being the
seventh of the epistles, in peace &c. And follows it the first epistle of
Saliniky.” To the usual form of inscription of epp. 1 and 2 Thess. is
added C¥IIOEW.

p. 121® ep. 1 Thess. ends ‘ Completed is the first epistle of Tasaliniky,
being the eighth of the epistles, in peace &c. And follows it the second
epistle of Tas@liniky.’

- 124% ep. 2 Thess. ends * Finished and completed is the second epistle
of Tasaliiniky, being the ninth, in peace &c.  Ard follows (it) the first
epistle of Timitais.’

p. 131% ep. 1 Tim. begins with C¥NOEW ICHC¥POC O&ATIOC
and usual inscription &c., and ends ‘ Finished is the first epistle of
Timutats, being the tenth of the epistles, in peace &c. And follows it
the second (lit. 2) epistle of Timitais.’

p. 136" ep. 2 Tim. ends ‘ Completed is the second epistle of Timitads,
being the eleventh of the epistles, in peace &c. And follows it the
epistle of Titas.’

p- 140° ep. Titus ends ‘ Completed is the epistle of Titds, in peace &c.
And follows it the epistle of Filimiin,’
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A;  p- 142 ep. Philem. ends ‘ Finished and completed is the epistle of
Filimiin, being the thirteenth, in peace &c. The epistle of the *Abrayin 14.”

Ep. Hebrews has triple round-arched headpiece with C’S’l‘le and

ICOC¥ and the usual form of inscription &e.; p. 163* ends with same

gengral subscription as Ay except that CTIDHCOC is written iu full, also
the following: Jl, ,ae i) ) us"-‘n el Gy Jole u‘».l() ¢
e edsy Lowy Bl Wyady gamwy uai Dlemeig I Guas el
wled ot b Jemd ollsy Lagtl) foey lomsny Cill age el
Jupe il b2 il e @y B By B3y enley il 1ren e
oy Sk G 42l iy o Bend b o § 5,2 el
ol Ll e r}l»...g x)sé'u ey &2 ‘ Finished and completed were the
epistles of Biilus the elect apostle, being fourteen epistles (sing.), having
five thousand five hundred and seventy-five stichoi and one hundred and
six chapters ; and it was in the end of the month Amshir of the year
one thousand five hundred and ten of the Martyrs; and it was the
beginning of the third month Sha'abin of the year one thousand two
hundred and eight of the Arabic reckoning by the Hijrah. And it was
from a copy in the writing of the presbyter Gabryal the monk, written
out in the year nine hundred and sixty-six of the Martyrs, which cor-
responds to the beginning of Ramadan in the year 647 of the Hijrah.
In peace of the Lord. Amen.’

Cath. epp. begin with picture as noticed above.

p. 165% ep. James has triple arched headpiece C¥ITOEW black and
KEQOFAIKON red belonging to the inscription in tbe usual form.

p. 172 ep. James ends ‘Completed is the epistle of Ya’kib, the first
of the Catholic epistles, in peace &c. And follows it the first epistle of
Butrus, the second of the Catholic.’

p. 173* ep. 1 Peter has black C¥MOEW ICHC¥POC &.TIOC
beside the inscriptions.

p- 180® ep. 1 Peter ends ‘Completed is the first epistle of Butrus.’

p. 186® ep. 2 Peter ends ‘ Completed is the second epistle of Butrus,
being the third of the Catholic, in peace of the Lord. Amen.’

p- 193° ep. I John ends ‘Completed is the first epistle of Ydhanni,
the fourth of the Catholic, in peace &c.’

Ep. 2 John has later black C¥HEOEW ICHC¥POC, and ends with-
out subseription.

p. 195® ep. 3 John has black C¥MOEW ICHC¥POC OAYTIOC
with inscription in usual form, and ends ‘ Completed is the third epistle
of Yuhanna, being the sixth of the Catholic, in peace &c.’
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p. 1988 ep. Jude ends ¢ Completed was the epistle of Yahiidd, the Ag
brother of the Lord, it is the seventh, in peace &c.’

Epp. Cath. end with the same general subscription in tall blue
reddened letters as A; except CTIDCOC and K2.DAAEOM written in
full and &Y by error for AT

p. 199* Acts begins with elaborate first page containing large trefoliate
round-arched headpiece with border carried down for Arabic column,
beyond which are a dragon and birds, one line of very large ornamented,
one of large blue reddened, one of yellow, one of large red, and one of
small red letters, Arabic also coloured; the second and third great
chapters have lines of largé blue and large yellow letters respectively, the
thirteenth and thirtieth have a line of large yellow, the forty-seventh has
one line of large blue reddened and the usual one of red letters, the
forty-eighth a line of large yellow besides the red.

p. 270 subscription in large yellow letters, helow black Arabic as usual:
ol Jopt (il da? dmms 85 e JB e By bl S JST
u‘du))&:t J@—u—l BINN G")L"&a,d)‘ P Sé).-oj.)).g.:a g—g r){d}\ L_g L"JJJ}
ol sl el :.,)JJ\ o r)l...e sjsé'U 1Fea d2w Was completed the
book of the three epistles, of what was transcribed from the correct copy
in the handwriting of the presbyter Gabryal the monk : and that was in
the first day in the month Barmudah, year of the Martyrs 1510 (1794),
corresponding to the beginning of the month Ramadan, year 1208 (1794)
of the Hijrah, in peace &e.’

p- 271® has broad border round vacant space, three more original
foll. and one recent end the volume.

3. B two volumes, I Paul (Heb., Tim.), IT Cath., Acts; Polyglot, Milan B
Bibl. Ambrosiana, imperfect, XII-XIV centuries, paper, foll. 275 (I), 186
(IT), coll. 5, Ethiopic, Syriac, Coptic, Arabic, Armenian (defective), 1l. 31-
44, 20.5x 6 cm. Copt. col. The Coptic writing is of two hands, I of
earlier, XII cent. form (B), ends in middle of 2 Cor. iv. 2, and begins
again in middle of 2 Cor. ix. 7 and ends in middle of Gal. iii. 1; II of
later, XIV cent. appearance (B?), resembling H and agreeing also in text
with H. B® has points of brighter colour, <b, & b reddened and quire
endings &c. 1% C¥; punctuation, red ¢ and more often &, & -~ oceurs,
and also black colon which replaces the red point in some pages; 1. c.
marginal as usual; s. ¢. not marginal because of want of space; ch. great
marked by large capital and red lines of varying number and arrangement,
but not numbered till J& of 1 Cor. in B; B® marks ch. great with two
red lines, and numbers also the small ; foliated on recto with uncials;
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